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USER MANUAL

Before using the product for the first time,
please read the instructions for use carefully.
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PORTABLE FLOOR FAN
Product Code:EPBF-90W



EN
SAFETY INSTRUCTIONS

° DO NOT this unit for functions other than those described in this instruction manual.

° DO NOT tilt the base. Always keep the unit in upright position on a flat and stable surface,
where it cannot be easily knocked over. Take extra care when operating.

° DO NOT use the unit in a wet room, such as a bathroom or laundry.

° DO NOT touch the unit with wet hands or bare feet.

°DO NOT use the unit in the presence of inflammable substances or vapor such as alcohol,
insecticides, petrol etc.

° DO NOT use the mains plug to start and stop the unit.

° DO NOT pull the supply cord or place it near a heat source.

Always unwind the cord completely to avoid overheating.

°If the supply cord is damaged it must be replaced by the service agent or

a similarly qualified persons without supervision.

° DO NOT conduct repairs on this unit.

It has been built in accordance with relevant safety and performance standards.

An electrical specialist must carry out all repairs.

° This unit is intended for indoor use only.

© ALWAYS unplug the unit from the mains before maintenance or cleaning.

° ALWAYS use the switch on the control panel to start and stop the unit.

° ALWAYS keep a clearance of at least 200mm from walls furniture and curtains.

© ALWAYS turn off and unplug the unit when not in use.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised to
ensure that they do not play with the appliance.

IDENTIFICATION

Speed Control and Carry Handle (rear)
Fan Head

Front Grille

Foot Fan Blade Base



ASSEMBLY

Place each foot over opening base and clip into place over locking tab, with arrow marking facing outer edge.
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OPERATION
1. Make sure you read all safety warning before first use.
2. Plug the cord to a mains socket and turn on the mains switch.
3. With the help of the carry handle located on the rear grille adjust the tilt of the fan head.
4. The speed control located at the rear of the unit allows three speed settings 0-1-2-3.
5. Rotate the knob to the desired speed setting and the fan will run at the selected speed.

6. To turn the unit OFF, rotate the knob to the position marked "0”.



CARE AND MAINTENANCE

1. Always disconnect the cord from the electrical outlet when cleaning your fan.

2. Light accumulated dust may be removed from the fan with a soft cloth or vacuum cleaner using the
dusting brush attachment.

3. Wipe the exterior surfaces of the fan occasionally with a cloth moistened (not dripping wet) with a mild

soap solution. Dry the fan thoroughly with a soft dry cloth before operating at the rear of the unit is not of weather
proof construction so make sure you do not spill any water over the switchbox while cleaning the unit.

4, Avoid the use of gasoline, benzene, thinner etc as they may result in damage to the fan.

5. Store the fan in a clean dry place when not in use.

WARNING: DO NOT IMMERSE THE FAN IN WATER OR ALLOW WATER TO DRIP INTO THE INTERIOR OF THE FAN
HOUSING AS THIS COULD CREATE A FIRE OR ELECTRIC SHOCK HAZARD.

CAUTION: RISK OF ELECTRIC SHOCK!

Do not attempt to disassemble or modify the appliance. In case any partis damaged,
power off the unit immediately and seek the help of a specialist.

In case the power cable is damaged, it should only be replaced by the manufacturer,
its service facility, or similarly qualified person.
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Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may

contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free

of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature or function. Dispose
of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the

environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste
management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the
relevant regulations and shall bear any associated costs arising.
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Hasznalat utasitas

Kérem figyelmesen olvassa el az utasitasokat
mielétt eldszor hasznalna a terméket.
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Hordozhato Doboz Ventilator
Kédszam:EPBF-90W



HUN
BIZTONSAGI UTASITASOK

° NE hasznalja ezt a késziiléket a jelen hasznalati utasitasban leirtaktél eltéré modokon.

°NE ddntse meg az alapot. A késziiléket mindig fiiggdleges helyzetben, sima és stabil feliileten tartsa, ahol
nehéz felboritani. Uzemeltetés kozben fokozott évatossaggal jarjon el.

° NE hasznalja a késziiléket nedves helyiségben, példaul fiirdoszobaban vagy mosokonyhaban.

°NE érintse meg a késziiléket nedves kézzel vagy mezitlab.

°NE hasznalja a késziiléket gyulékony anyagok vagy g6zok, példaul alkohol, rovarirtok, benzin stb. jelenlété-
ben.

° NE hasznalja a halézati csatlakozot a késziilék inditasahoz és leallitasahoz.

°NE huzza meg a tapkabelt, és NE helyezze azt h6forras kozelébe. A tulmelegedés elkeriilése érdekében
mindig tekerje ki teljesen a kabelt.

°Ha a tapkabel megsériil, azt csak szakszerviznek vagy szakképzett személy cserélheti ki.

o NE végezzen javitasokat ezen a késziiléken. A késziiléket a vonatkozo biztonsagi és teljesitményszabvanyok-
nak megfeleléen épitették. Minden javitast elektromos szakembernek kell elvégeznie.

°Ez a késziilék kizardlag beltéri hasznalatra késziilt.

o Karbantartas vagy tisztitas elétt MINDIG hiizza ki a késziiléket a halézatbol.

©MINDIG hasznalja a vezérlopanelen talalhato kapcsolot a késziilék inditasahoz és leallitasahoz.

©MINDIG tartson legalabb 200 mm tavolsagot a falaktdl, butoroktol és fliggonyoktol.

°MINDIG kapcsolja ki és huzza ki a késziiléket, ha nem hasznalja.

1) Ezt a késziiléket nem szabad olyan személyeknek (beleértve a gyermekeket is) hasznalniuk, akik csékkent
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy nem rendelkeznek tapasztalattal és
ismeretekkel, kivéve, ha a biztonsagukért felelés személy feliigyeli vagy oktatja 6ket a késziilék hasznalatara
vonatkozdan.

A gyermekeket feliigyelni kell, hogy ne jatsszanak a késziilékkel.

2. A gyermekeket feliigyelni kell, hogy biztositsak, hogy ne kezeljék ezt a késziiléket.

3) Rendszeresen ellendrizni kell a tipkabel és a dug sériilését. Ha sériilt, a veszélyek elkeriilése érdekében a
gyartonak vagy egy képzett szakértének/ligynokségnek ki kell cserélnie a tapkabelt vagy a dugot

Alkatrészek Speed Control and Carry Handle (rear)

Foot Fan Blade Base



Osszeszerelés

Helyezze az egyes labakat a nyilas aljara, és csiptesse be 6ket a helyiikre a reteszeldfiil folé, a nyiljeloléssel a
kiils6 perem felé.
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Uzemeltetés

1. Az els6 hasznalat eldtt feltétleniil olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmeztetést.

2. Csatlakoztassa a kabelt a halozati aljzathoz, és kapcsolja be a halézati kapcsolot.

3. A hatso racson talalhato hordozéfogantyu segitségével allitsa be a ventilatorfej dolését.

4. A késziilék hatso részén talalhatd sebességszabalyozé harom sebességfokozat beallitasat teszi
lehetdvé: 0-1-2-3.

5. Forgassa el a gombot a kivant sebességbeallitasig, és a ventilator a kivalasztott sebességgel fog
miikddni.
6. A késziilék kikapcsolasahoz forgassa a gombot a “0" jelzésii allasba



GONDOZAS ES KARBANTARTAS | N TAC

1. A ventilator tisztitdsakor mindig huzza ki a vezetéket a konnektorbdl.

2. Az enyhén felgyilemlett port puha ruhaval vagy porszivéval lehet eltavolitani a ventilatorrél a
portalanito kefe tartozék segitségével.

3. A ventilator kiilsé feliileteit idénként térolje at egy enyhe szappanoldattal megnedvesitett (nem

csopégénedves) ronggyal. A ventilatort alaposan szaritsa meg egy puha, szaraz ruhaval, mieldtt a készulék hatsé
részén lizembe helyezné a késziilék nem idéjarasalld szerkezetd, ezért tigyeljen arra, hogy a készilék tisztitasa
kdzben ne dntson vizet a kapcsolészekrényre.

4. Keriilje a benzin, benzol, higitd stb. hasznalatat, mivel ezek karosithatjak a ventilatort.

5. Tarolja a ventilatort tiszta, szaraz helyen, amikor nem hasznalja.

FIGYELMEZTETES: NE MERITSE A VENTILATORT ViZBE, ES NE ENGEDJE, HOGY Viz CSOPOGJON A
VENTILATORHAZ BELSEJEBE, MIVEL EZ T(Z- VAGY ARAMUTEST OKOZHAT.

ARAMUTESVESZELY!Tilos a késziiléket, illetve alkatrészeit szétszerelni, atalakitani!
Barmely rész megsériilése esetén azonnal dramtalanitsa az eszkozt és forduljon
szakemberhez segitségért!

Ha a halozati csatlakozokabel megsériil, annak cseréjét kizardlag a gyarto, illetve
annak javito szolgaltatoja vagy hasonléan szakképzett személy végezheti el!
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A hulladékka valt berendezést elkilonitetten gy(jtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az
a kornyezetre vagy azemberi egészségre veszélyes dsszetevdket is tartalmazhat! A hasznalt vagy
hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a orgalmazas helyén, illetve valamennyi
forgalmazdnal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést
értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgydijté helyen is.
Ezzel ON védi a kornyezetet,embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi
hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban elgirt gyartora vonatkozé feladatokat
vallaljuk, az azokkal kapcsolatos felmerild koltségeket viseljik.
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This product was designed and developed in
the European Union. Copyright © 2023 Entac
® All Rights reserved. For product related
information, please visit:
www.entaceurope.com

For technical or warranty support, please
contact the authorised representative:

Bramcke GmbH
52353 Diren
An Gut Nazareth 18A
Germany
www.bramcke.de



